
Radio   CD   MP3   WMA

Brighton MP27  7 647 773 310
Ravenna MP27  7 647 793 310
Rimini MP27  7 647 783 310
San Diego MP27  7 647 683 310

Bedienungsanleitung 
Operating instructions
Mode d’emploi
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Gebruiksaanwijzing
Bruksanvisning 
Instrucciones de manejo 
Instruções de serviço 
Betjeningsvejledning
Instrukcja obsługi
Návod k obsluze 
Návod na obsluhu

www.blaupunkt.com
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zum Abnehmen des Bedienteils 
(Release-Panel) 

2 Taste zum Ein-/Ausschalten und zur 
Stummschaltung (Mute) des Gerätes.

3 Lautstärkesteller

4 CD-Schacht

5 LCD-Display

6 Pfeiltastenblock 

7 -Taste 
zum Ausschieben der CD aus dem 
Gerät.

8 ESC-Taste
Menüpunkt bestätigen und zum Display 
der MENU- oder AUDIO-Hauptebene 
zurückkehren.

9 DIS-Taste
Kurzdruck: Alternative Display-Inhalte 
kurz anzeigen (z. B. Uhrzeit).
Langdruck: Display-Inhalte wechseln.

: MENU-Taste (OK)
Kurzdruck: Aufrufen des Menüs für die 
Einstellungen.
Bestätigen der Menü-Auswahl (OK).
Langdruck: Starten der Scan-Funktion.

; AUDIO-Taste 
zum Einstellen von Bässen, Höhen, 
Balance und Fader. Auswahl einer 
Equalizer-Voreinstellung.
X-BASS ein-/ausschalten und einstel-
len.

< Tastenblock 1 - 5

= TRAF-Taste
Kurzdruck: Ein-/Ausschalten der Ver-
kehrsfunkbereitschaft.
Langdruck: RDS Komfortfunktion ein-/
ausschalten.

> SRC/ -Taste
Kurzdruck: Quellenwahl zwischen CD/
MP3, CD  -Wechsler (wenn angeschlos-
sen) oder AUX.
Langdruck: Uhrzeit kurz anzeigen las-
sen.

? BND/TS-Taste
Kurzdruck: Wahl der FM-Speicher-
ebenen und der Wellenbereiche MW 
und LW.
Langdruck: Start der Travelstore-
Funktion.

Bedienelemente
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Zu dieser Anleitung

Zu dieser Anleitung
Diese Anleitung enthält wichtige Infor ma-
tionen, um das Gerät einfach und sicher 
einzubauen und zu bedienen.

Lesen Sie diese Anleitung sorgfältig 
und vollständig, bevor Sie das Gerät 
benutzen.
Bewahren Sie die Anleitung so auf, 
dass sie jederzeit für alle Benutzer zu-
gänglich ist.
Geben Sie das Gerät an Dritte stets zu-
sammen mit dieser An leitung weiter.

Beachten Sie außerdem die Anleitungen von 
den Geräten, die Sie im Zusammenhang mit 
diesem Gerät verwenden.

Verwendete Symbole
In dieser Anleitung wurden folgende 
Symbole verwendet:

VORSICHT!
Warnt vor Laserstrahl

VORSICHT!
Warnt vor Beschädigung des CD-
Laufwerks

Das CE-Kennzeichen bestätigt die 
Einhaltung der EU-Richtlinien.

Kennzeichnet einen Handlungsschritt
Kennzeichnet eine Aufzählung

Bestimmungsgemäßer Gebrauch
Dieses Gerät ist für den Einbau und Be-
trieb in einem Fahrzeug mit 12-V-Bord-
netz spannung vorgesehen und muss in 
einen DIN-Schacht eingebaut werden. 

•

•

•

�
•

Be achten Sie die Leistungsgrenzen in den 
Technischen Daten. Lassen Sie Reparaturen 
und ggf. den Einbau von einem Fachmann 
durchführen.

Konformitätserklärung
Hiermit erklärt die Blaupunkt GmbH, dass 
sich dieses Autoradio in Übereinstimmung 
mit den grundlegenden Anforderungen und 
den anderen relevanten Vorschriften der 
Richtlinie 1999/5/EG befi ndet.

Service
In einigen Ländern bietet Blaupunkt einen 
Reparatur- und Abholservice. 
Unter www.blaupunkt.com können Sie sich 
informieren, ob dieser Service in Ihrem 
Land verfügbar ist. 
Möchten Sie diesen Service in Anspruch 
nehmen, können Sie über das Internet ei-
nen Abholservice für Ihr Gerät anfordern.

Gewährleistung
Für innerhalb der Euro päischen Union ge-
kaufte Produkte geben wir eine Her steller-
garantie. Für außerhalb der Europäischen 
Union gekaufte Geräte gelten die von un-
serer jeweils zuständigen Landesvertretung 
herausgegebenen Garantiebedingungen.
Die Garantiebedingungen können Sie unter 
www.blaupunkt.com abrufen oder direkt 
anfordern bei:

Blaupunkt GmbH
Hotline
Robert-Bosch-Str. 200
D-31139 Hildesheim
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Zu Ihrer Sicherheit
Das Gerät wurde entsprechend dem heu-
tigen Stand der Technik und den aner-
kannten sicherheitstechnischen Regeln 
hergestellt. Trotzdem können Gefahren ent-
stehen, wenn Sie die Sicherheitshinweise 
in dieser Anleitung nicht beachten.

Wenn Sie das Gerät selbst 
einbauen
Sie dürfen das Gerät nur dann einbauen, 
wenn Sie Erfahrung mit dem Einbau von 
Autoradios haben und sich mit der Elektrik 
des Fahrzeugs gut auskennen. Beachten 
Sie dazu die Einbauanleitung am Ende die-
ser Anleitung.

Das müssen Sie beachten!

Gefahr!

Im Gerät befi ndet sich ein Class-1-
Laser, der Ihre Augen verletzen kann.
Öffnen Sie das Gerät nicht und nehmen Sie 
keine Änderungen daran vor.

Im Betrieb
Bedienen Sie das Gerät nur dann, wenn 
es die Verkehrslage zulässt! Halten Sie 
an geeigneter Stelle an, um größere 
Bedienungen durchzuführen.
Entnehmen oder bringen Sie das 
Bedienteil nur bei stehendem Fahrzeug 
an.
Hören Sie stets in mäßiger Lautstärke, 
um akustische Warnsignale (z. B. 
Polizei) hören zu können und Ihr 
Gehör zu schützen. Erhöhen Sie die 
Lautstärke nicht, wenn Sie eine ande-
re Audioquelle wählen oder der CD-

•

•

•

Wechsler die CD wechselt. Dann wird 
das Gerät kurzzeitig stummgeschaltet.

Nach dem Betrieb
Das Gerät ist für Diebe ohne Bedienteil 
wertlos. Entnehmen sie das Bedienteil 
immer, wenn Sie das Fahrzeug verlas-
sen.
Transportieren Sie das Bedienteil so, 
dass es vor Stößen geschützt ist und 
die Kontakte nicht verschmutzen kön-
nen.

Reinigungshinweise
Löse-, Reinigungs- und Scheuermittel sowie 
Cockpit-Spray und Kunststoff-Pfl egemittel 
können Inhaltsstoffe enthalten, welche die 
Oberfl äche des Geräts angreifen.

Verwenden Sie zur Reinigung des 
Geräts nur ein trockenes oder leicht 
feuchtes Tuch.
Reinigen Sie bei Bedarf die Kontakte 
des Bedienteils mit einem weichen, mit 
Reinigungsalkohol getränkten Tuch.

Altgerät-Entsorgung 
(nur EU-Länder)

Entsorgen Sie Ihr Altgerät bitte 
nicht in den Hausmüll!
Nutzen Sie zur Entsorgung des 

Altgerätes die zur Verfügung stehenden 
Rückgabe- und Sammelsysteme.

•

•

•

•

Zu Ihrer Sicherheit
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Im Lieferumfang enthalten sind:
1 Autoradio
1 Halterahmen
2 Demontagebügel
1 Bedienungsanleitung

Sonderzubehör
(nicht im Lieferumfang)
Benutzen Sie nur von Blaupunkt zugelas-
senes Sonderzubehör.

Fernbedienung
Mit einer Lenkrad- und/oder Hand fern be-
die nung können Sie die Grundfunktionen 
Ihres Autoradiogerätes sicher und komfor-
tabel bedienen.
Ein-/Ausschalten über die Fernbedienung 
ist nicht möglich!
Welche Fernbedienungen an Ihrem Auto-
radio verwendet werden können, erfahren 
Sie von Ihrem Blaupunkt-Fachhändler oder 
im Internet unter www.Blaupunkt.com.

Amplifi er
Alle Blaupunkt- und Velocity-Amplifi er kön-
nen verwendet werden.

CD-Wechsler (Changer)
Es können folgende Blaupunkt-CD-Wechsler 
angeschlossen werden:
CDC A 03, CDC A 08 und IDC A 09.

Abnehmbares Bedienteil

Diebstahlschutz
Ihr Gerät ist zum Schutz gegen Diebstahl mit 
einem abnehmbaren Bedienteil (Release-
Panel) ausgestattet. Ohne dieses Bedienteil 
ist das Gerät für einen Dieb wertlos.
Schützen Sie Ihr Gerät gegen Diebstahl 
und nehmen Sie das Bedienteil bei jedem 
Verlassen des Fahrzeugs mit. Lassen Sie 
das Bedienteil nicht im Auto, auch nicht an 
versteckter Stelle, zurück.
Die konstruktive Ausführung des Bedienteils 
ermöglicht eine einfache Handhabung.

Hinweise:
Lassen Sie das Bedienteil nicht fal-
len.
Setzen Sie das Bedienteil nicht dem 
direkten Sonnenlicht oder anderen 
Wärmequellen aus.
Vermeiden Sie eine direkte Berüh-
rung der Kontakte des Bedienteils 
mit der Haut. Reinigen Sie bitte die 
Kontakte bei Bedarf mit einem mit 
Reinigungsalkohol getränkten fussel-
freien Tuch.

Abnehmen des Bedienteils

1

Drücken Sie die Taste  1.
Die Verriegelung des Bedienteils wird ge-
löst.

•

•

•

�

Lieferumfang Abnehmbares Bedienteil
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Ziehen Sie das Bedienteil zuerst gerade 
und dann nach links aus dem Gerät.

Das Gerät schaltet sich aus.
Alle aktuellen Einstellungen werden gespei-
chert.
Eine eingelegte CD verbleibt im Gerät.

Bedienteil anbringen
Schieben Sie das Bedienteil von 
links nach rechts in die Führung des 
Gerätes.
Drücken Sie vorsichtig auf die linke 
Seite des Bedienteils, bis es einrastet. 

Hinweis:
Drücken Sie zum Einsetzen des 
Bedienteils nicht auf das Display.

Wenn das Gerät beim Abnehmen des 
Bedienteils eingeschaltet war, schaltet es 
sich nach dem Einsetzen automatisch mit 
der letzten Einstellung (Radio, CD, CD-
Wechsler oder AUX) wieder ein.

�

�

�

Ein-/Ausschalten
Zum Ein- bzw. Ausschalten des Gerätes 
stehen Ihnen folgende Möglichkeiten zur 
Verfügung:

Ein-/Ausschalten über die 
Fahrzeugzündung
Wenn das Gerät korrekt mit der Fahrzeug-
zündung verbunden ist und es nicht mit der 
Taste 2 ausgeschaltet wurde, wird es mit 
der Zündung ein- bzw. ausgeschaltet.

Ein-/Ausschalten mit der Taste 2
Zum Einschalten drücken Sie die Taste 
2.
Zum Ausschalten halten Sie die Taste 
2 länger als 2 Sekunden gedrückt. 

Das Gerät schaltet aus.

Hinweis:
Zum Schutz der Fahrzeugbatterie wird 
das Gerät bei ausgeschalteter Zündung 
automatisch nach einer Stunde ausge-
schaltet.

Einschalten mit dem CD-Einzug
Wenn das Gerät ausgeschaltet ist und sich 
keine CD im Laufwerk befi ndet,

schieben Sie die CD mit der bedruck-
ten Seite nach oben ohne Kraftaufwand 
in das Laufwerk 4, bis Sie einen 
Widerstand spüren.

Die CD wird automatisch in das Laufwerk 
eingezogen.
Der Einzug der CD darf nicht behindert 
oder unterstützt werden.
Das Gerät schaltet sich ein, die CD-Wie der-
gabe beginnt.

�

�

�

Abnehmbares Bedienteil Ein-/Ausschalten
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Hinweis: 
Wenn die Fahrzeugzündung vor dem 
Ein schieben der CD ausgeschaltet war, 
müssen Sie es erst mit der Taste 2 
einschalten, damit die Wiedergabe be-
ginnt.

Ein-/Ausschalten mit dem abnehmbaren 
Bedienteil

Nehmen Sie das Bedienteil ab. 
Das Gerät schaltet aus. 

Bringen Sie das Bedienteil wieder an.
Das Gerät wird eingeschaltet. Die letzte 
Einstellung Radio, CD, CD-Wechsler oder 
AUX wird aktiviert.

�

�

Lautstärke einstellen
Die Lautstärke ist in Schritten von 0 (aus) 
bis 66 (maximal) einstellbar.
Um die Lautstärke zu erhöhen, 

drücken Sie die Taste + 3. 
Um die Lautstärke zu verringern, 

drücken Sie die Taste – 3.

Einschaltlautstärke einstellen

Hinweis:
Das Gerät verfügt über eine Time-out-
Funktion (Zeitfenster).
Wenn Sie zum Beispiel die Taste MENU 
: betätigen und einen Menü punkt 
auswählen, schaltet das Gerät ca. 
8 Se kunden nach der letzten Tasten be-
tätigung zurück. Die vorgenommenen 
Einstellungen werden gespeichert.

Die Einschaltlautstärke ist einstellbar.
Drücken Sie die Taste MENU :.
Drücken Sie die Taste  oder  6 so 
oft, bis „ON VOLUME“ im Display ange-
zeigt wird.
Stellen Sie die Einschaltlautstärke mit 
den   -Tasten 6 ein. 

Um Ihnen die Einstellung zu vereinfachen, 
wird die Lautstärke entsprechend Ihrer 
Einstellungen angehoben bzw. abgesenkt.
Wenn Sie „LAST VOL“ einstellen, wird die 
Lautstärke, die Sie vor dem Ausschalten 
gehört haben, wieder aktiviert.

Hinweis: 
Um das Gehör zu schützen, ist die 
Einschaltlautstärke auf den Wert „38“ 
begrenzt. Wenn die Lautstärke vor 
dem Ausschalten höher war und die 

�

�

�
�

�

Ein-/Ausschalten Lautstärke einstellen
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Einstellung „LAST VOL“ gewählt wurde, 
wird mit dem Wert „38“ wieder einge-
schaltet.  

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie zweimal die Taste MENU 
:.

Lautstärke schnell absenken 
(Mute)
Sie können die Lautstärke schnell auf ei-
nen von Ihnen eingestellten Wert absenken 
(Mute).

Drücken Sie kurz die Taste 2.
„MUTE“ erscheint im Display.

Mute aufheben
Um die vorher gehörte Lautstärke wieder zu 
aktivieren,

drücken Sie erneut kurz die Taste 2.

Mute-Lautstärke einstellen
Die Mute-Lautstärke (Mute Level) ist ein-
stellbar.

Drücken Sie die Taste MENU :.
Drücken Sie die Taste  oder  6 so 
oft, bis „MUTE LVL“ im Display ange-
zeigt wird. 
Stellen Sie den Mute Level mit den  

 -Tasten 6 ein. 
Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie zweimal die Taste MENU 
:.

�

�

�

�
�

�

�

Bestätigungston ein-/
ausschalten
Wenn Sie bei einigen Funktionen eine 
Taste länger als 2 Sekunden drücken, z. B. 
zum Abspeichern eines Senders auf einer 
Stationstaste, ertönt ein Bestätigungston 
(Beep). Sie können den Beep aus- bzw. ein-
schalten.

Drücken Sie die Taste MENU :.
Drücken Sie die Taste  oder  6 
so oft, bis im Display „BEEP ON“ bzw. 
„BEEP OFF“ angezeigt wird.
Schalten Sie den Beep mit den   -
Tasten 6 ein oder aus. „OFF“ bedeu-
tet Beep aus, „ON“ bedeutet Beep ein. 

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie die Taste MENU :.

Stummschaltung während 
Telefonbetrieb 
Wenn Ihr Gerät mit einem Mobiltelefon 
verbunden ist, wird beim „Abnehmen“ 
des Telefons das Autoradiogerät stumm-
geschaltet. Dazu muss das Mobiltelefon, 
wie in der Einbauanleitung beschrieben, an 
das Gerät angeschlossen sein.
Im Display wird „PHONE“ angezeigt.

�
�

�

�

Lautstärke einstellen
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Tuner einstellen
Um eine einwandfreie Funktion des 
Radioteils zu gewährleisten, muss das 
Gerät auf die Region, in der es betrieben 
wird, eingestellt werden. Sie können wäh-
len zwischen Europa (EUROPE), Amerika 
(USA), Süd-Amerika (S-AMERICA) und 
Thailand (THAI). Werkseitig ist der Tuner 
auf die Region eingestellt, in der das Gerät 
verkauft wurde. Bei Problemen mit dem 
Radioempfang überprüfen Sie bitte diese 
Einstellung.
Die in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
benen Radio-Funktionen beziehen sich auf 
die Tuner-Einstellung Europa (EUROPE). 

Schalten Sie das Gerät mit der Taste 
2 aus.
Halten Sie die Tasten 1 und 5 < 
gleichzeitig gedrückt und schalten Sie 
das Gerät mit der Taste 2 wieder ein. 

“TUNER” wird angezeigt.
Wählen Sie Ihren Tuner-Bereich mit der 
Taste  oder  6.

Um die Einstellung zu sichern,
schalten Sie das Gerät aus und wieder 
ein oder warten Sie ca. 8 Sekunden. 
Das Radio startet mit der zuletzt ge-
wählten Einstellung (Radio, CD, CD-
Wechsler oder AUX).

Radiobetrieb einschalten
Wenn Sie sich in den Betriebsarten CD, CD-
Wechsler oder AUX befi nden,

drücken Sie die Taste BND/TS ? 
oder

�

�

�

�

�

drücken Sie die Taste SRC/  > so 
oft, bis die Speicherebene, z. B. „FM1“, 
im Display erscheint.

Um das Radiosymbol erscheint ein 
Rahmen.

RDS-Komfortfunktion
Dieses Gerät ist mit einem RDS-Radio-
empfänger (Radio Data System) ausge-
stattet. Viele der zu empfangenden FM-
Sender senden ein Signal aus, das neben 
dem Programm auch Informationen wie 
den Sender namen und den Programm-Typ 
(PTY) enthält. 
Der Sendername wird, sobald er empfang-
bar ist, im Display angezeigt. 
Die RDS-Komfortfunktionen AF (Alternativ-
frequenz) und REGIONAL erweitern das 
Leistungsspektrum Ihres Radiogerätes.

AF: Wenn die RDS-Komfortfunk tion 
aktiviert ist, schaltet das Gerät auto-
matisch auf die am besten zu emp-
fangende Frequenz des eingestellten 
Senders.
REGIONAL: Einige Sender teilen zu 
bestimmten Zeiten ihr Programm in 
Regionalprogramme mit unterschied-
lichem Inhalt auf. Mit der REG-Funktion 
wird verhindert, dass das Autoradio 
auf Alternativfrequenzen wechselt, die 
einen anderen Programminhalt haben.

Hinweis:
REGIONAL muss gesondert im Menü 
aktiviert/deaktiviert werden.

�

•

•

Radiobetrieb
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RDS-Komfortfunktion ein- bzw. 
ausschalten
Um die RDS-Komfortfunktionen AF und 
REGIONAL zu nutzen, 

halten Sie die Taste TRAF = länger als 
2 Sekunden gedrückt.

Die RDS-Funktion ist aktiv, wenn das RDS-
Symbol im Display angezeigt wird. 

REGIONAL ein-/ausschalten
Drücken Sie die Taste MENU :.
Drücken Sie die Taste  oder  6 
so oft, bis „REG“ im Display angezeigt 
wird. Hinter „REG“ wird „OFF“ (aus) 
bzw. „ON“ (an) angezeigt.

Um REGIONAL ein- bzw. auszuschalten, 
drücken Sie die Taste  oder  6. 
Drücken Sie die Taste MENU :.

Wellenbereich/Speicherebene 
wählen
Mit diesem Gerät können Sie Programme der 
Frequenzbänder UKW (FM) sowie MW und 
LW (AM) empfangen. Für den Wellenbereich 
FM stehen 3 Speicherebenen (FM1, FM2 
und FMT) und für die Wellenbereiche 
MW und LW je eine Speicherebene zur 
Verfügung. 
Auf jeder Speicherebene können 5 Sender 
gespeichert werden. 
Um zwischen den Speicherebenen FM1, 
FM2 und FMT bzw. den Wellenbereichen 
MW und LW umzuschalten, 

drücken Sie kurz die Tas te BND/TS 
?. 

�

�
�

�
�

�

Sender einstellen
Sie haben verschiedene Möglichkeiten, 
Sender einzustellen.

Automatischer Sendersuchlauf
Drücken Sie die  oder -Taste 6. 

Der nächste empfangbare Sender wird ein-
gestellt.

Manuelle Senderabstimmung
Sie können die Senderabstimmung auch 
manuell vornehmen.

Hinweis:
Die manuelle Senderabstimmung ist nur 
möglich, wenn die RDS-Komfortfunk-
tion deaktiviert ist.
Drücken Sie die Taste  oder  6.

Blättern in Senderketten (nur FM)
Stellen Sender mehrere Programme zur 
Verfügung, können Sie in diesen sogenann-
ten „Senderketten“ blättern.

Hinweis:
Um diese Funktion nutzen zu können, 
muss die RDS-Komfortfunktion akti-
viert sein.
Drücken Sie die  oder  -Taste 6, um 
zum nächsten Sender der Senderkette 
zu wechseln.

Hinweis:
Sie können so nur zu Sendern wech-
seln, die Sie schon einmal empfangen 
haben. Verwenden Sie dazu die Scan- 
oder Travelstore-Funktion.

�

�

�

Radiobetrieb
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Sendersuchlaufs einstellen
Sie können wählen, ob nur starke oder auch 
schwache Sender eingestellt werden.

Drücken Sie die Taste MENU :.
Drücken Sie die Taste  oder  6 so 
oft, bis „SENS“ und der aktuell einge-
stellte Wert im Display angezeigt wer-
den. 

„SENS HI6“ bedeutet die höchste Empfi nd-
lichkeit. „SENS LO1“ die geringste.

Stellen Sie die gewünschte Empfi nd lich-
keit mit den   -Tasten 6 ein. 

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie die Taste MENU :.

Hinweis:
Sie können verschiedene Empfi ndlich-
keiten für FM und MW bzw. LW (AM) 
einstellen.

Sender speichern

Sender manuell speichern 
Wählen Sie die gewünschte Speicher-
ebene FM1, FM2, FMT oder einen der 
Wellenbereiche MW oder LW.
Stellen Sie den gewünschten Sender 
ein.
Halten Sie eine Stationstaste 1 - 5 <, 
auf die der Sender gespeichert werden 
soll, länger als 2 Sekunden gedrückt.

�
�

�

�

�

�

�

Sender automatisch speichern 
(Travelstore) 
Sie können die 5 stärksten Sender aus der 
Region automatisch speichern (nur FM). Die 
Speicherung erfolgt auf der Speicherebene 
FMT. 

Hinweis:
Zuvor auf dieser Ebene gespeicherte 
Sender werden dabei gelöscht.
Halten Sie die Taste BND/TS ? länger 
als 2 Sekunden gedrückt.

Die Speicherung beginnt. Im Display 
wird „FM TSTORE“ angezeigt. Nachdem 
der Vorgang abgeschlossen ist, wird der 
Sender auf Speicherplatz 1 der Ebene FMT 
gespielt.

Gespeicherte Sender abrufen
Wählen Sie die Speicherebene bzw. 
den Wellenbereich.
Drücken Sie die Stationstaste 1 - 5 < 
des gewünschten Senders.

Empfangbare Sender anspielen 
(SCAN)
Mit der Scan-Funktion können Sie alle emp-
fangbaren Sender anspielen lassen. Die 
Anspieldauer kann von 5 bis 30 Sekunden 
(in Schritten von 5 Sekunden) im Menü ein-
gestellt werden.

SCAN starten
Halten Sie die MENU-Taste : länger 
als 2 Sekunden gedrückt.

Der Scan-Vorgang beginnt. „SCAN“ wird 
kurz im Display angezeigt, danach er-
scheint der aktuelle Sendername bzw. die 
Frequenz blinkend.

�

�

�

�

Radiobetrieb
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SCAN beenden, Sender weiterhören
Drücken Sie die MENU-Taste :.

Der Scan-Vorgang wird beendet, der zuletzt 
eingestellte Sender bleibt aktiv.

Anspielzeit einstellen
Drücken Sie die Taste MENU :.
Drücken Sie die Taste  oder  6 so 
oft, bis „SCAN TIME“ im Display ange-
zeigt wird. 
Stellen Sie die gewünschte Anspielzeit 
mit den   -Tasten 6 ein. 

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie zweimal die Taste MENU 
:.

Hinweis:
Die eingestellte Anspielzeit gilt auch 
für Scan-Vorgänge im CD- und CD-
Wechsler-Betrieb.

Programm-Typ (PTY) 
Neben dem Sendernamen übermitteln eini-
ge FM-Sender auch Informationen über den 
Typ ihres Programms. Diese Informationen 
können von Ihrem Autoradiogerät empfan-
gen und angezeigt werden. 
Solche Programm-Typen können z. B. sein:
KULTUR REISE JAZZ
SPORT NACHRICH POP 
ROCK MUSIK
Mit der PTY-Funktion können Sie gezielt 
Sender eines bestimmten Programm-Typs 
auswählen.

�

�
�

�

�

PTY-EON
Wenn der Programm-Typ ausgewählt und 
der Suchlauf gestartet wurde, wechselt 
das Gerät vom aktuellen Sender zu einem 
Sender mit dem gewählten Programm-Typ.

Hinweise:
Wird kein Sender mit dem gewählten 
Programm-Typ gefunden, ertönt ein 
Beep und im Display wird kurz „NO 
PTY“ angezeigt. Der zuletzt emp-
fangene Sender wird wieder einge-
stellt.
Wenn der eingestellte oder ein an-
derer Sender aus der Senderkette 
zu einem späteren Zeitpunkt den 
gewünschten Programm-Typ aus-
strahlt, wechselt das Gerät automa-
tisch vom aktuellen Sender, bzw. aus 
dem CD- oder CD-Wechsler-Betrieb 
zu dem Sender mit dem gewünsch-
ten Programm-Typ.
Möchten Sie diese PTY-EON-
Umschaltung nicht haben, so schal-
ten Sie diese im Menü mit „PTY off“ 
aus. Drücken Sie zuvor eine der 
Tasten SRC/  > oder BND/TS 
?.

PTY ein-/ausschalten
Drücken Sie die Taste MENU :.
Drücken Sie die Taste  oder  6 so 
oft, bis „PTY ON“ bzw. „PTY OFF“ im 
Display angezeigt wird. 
Drücken Sie die Taste  oder  6, 
um PTY ein- (ON) bzw. auszuschalten 
(OFF).
Drücken Sie die Taste MENU :.

•

•

•

�
�

�

�

Radiobetrieb
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PTY-Sprache auswählen
Sie können die Sprache, in der die 
Programm-Typen angezeigt werden, aus-
wählen. Zur Verfügung stehen „DEUTSCH“, 
„ENGLISH“ und „FRANÇAIS“. 

Drücken Sie die Taste MENU :.
Drücken Sie die Taste  oder  6 so 
oft, bis „PTY LANG“ im Display ange-
zeigt wird. 
Stellen Sie die gewünschte Sprache mit 
den  -Tasten 6 ein. 

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie zweimal die Taste MENU 
:.

Programm-Typ auswählen und Suchlauf 
starten

Drücken Sie die  oder  -Taste 6.
Der aktuelle Programm-Typ wird im Display 
angezeigt.

Wenn Sie einen anderen Programm-Typ 
wählen möchten, können Sie innerhalb 
der Anzeigezeit durch Drücken der  
oder  -Taste 6 zu einem anderen 
Programm-Typ wechseln.

Der gewählte Programm-Typ wird kurz an-
gezeigt.

Drücken Sie die  oder -Taste 6, 
um den Suchlauf zu starten.

Der nächste Sender mit dem gewählten 
Programm-Typ wird eingestellt. 

�
�

�

�

�

�

�

Radioempfang optimieren

HICUT
Die HICUT-Funktion bewirkt eine Empfangs-
verbesserung bei schlechtem Radio emp-
fang (nur FM). Wenn Empfangsstörungen 
vorhanden sind, wird automatisch der Stör-
pegel abgesenkt.

HICUT ein-/ausschalten
Drücken Sie die Taste MENU :.
Drücken Sie die Taste  oder  6 so 
oft, bis „HICUT“ im Display angezeigt 
wird. 
Drücken Sie die Taste  oder  6, um 
HICUT einzustellen.

„HICUT 0“ bedeutet keine, „HICUT 1“ 
bedeutet automatische Absenkung des 
Störpegels.

Drücken Sie die Taste MENU :.

�
�

�

�

Radiobetrieb
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Verkehrsfunk
Ihr Gerät ist mit einem RDS-EON-Empfangs-
teil ausgestattet. EON heißt Enhanced 
Other Network.
Im Falle einer Verkehrsdurchsage (TA), wird 
innerhalb einer Senderkette automatisch 
von einem Nicht-Verkehrsfunksender auf 
den entsprechenden Verkehrsfunksender 
der Senderkette umgeschaltet.
Nach der Verkehrsmeldung wird wieder 
auf das zuvor gehörte Programm zurückge-
schaltet.

Vorrang für Verkehrsfunk 
ein-/ausschalten

Drücken Sie kurz die Taste TRAF =.
Der Vorrang für Verkehrsdurchsagen ist ak-
tiviert, wenn im Display das Stau-Symbol 
angezeigt wird.

Hinweise: 
Sie hören einen Warnton,

wenn Sie beim Hören eines Verkehrs-
funksenders dessen Sendebereich 
verlassen.
wenn Sie einen Verkehrsfunksender 
empfangen und die Lautstärke 
auf Minumum (0) gestellt ist oder 
wenn Sie beim Hören einer CD, 
eines CD-Wechslers oder AUX 
den Sendebereich des eingestell-
ten Verkehrsfunksenders verlas-
sen und der darauf folgende auto-
matische Suchlauf keinen neuen 
Verkehrsfunksender fi ndet.
wenn Sie von einem Verkehrsfunk-
sender zu einem Sender ohne 
Verkehrsfunk wechseln.

�

•

•

•

Schalten Sie dann entweder den Vorrang 
für Verkehrsfunk aus oder wechseln Sie zu 
einem Sender mit Verkehrsfunk.

Lautstärke für 
Verkehrsdurchsagen einstellen

Drücken Sie die Taste MENU :.
Drücken Sie die Taste  oder  6 so 
oft, bis im Display „TA VOLUME“ ange-
zeigt wird.
Stellen Sie die Lautstärke mit den  

 -Tasten 6 ein. 
Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie zweimal die Taste MENU 
:.

Hinweise:
Sie können die Lautstärke auch wäh-
rend einer Verkehrsdurchsage mit 
dem Lautstärkesteller 3 für die 
Dauer der Verkehrsdurchsage ein-
stellen. 
Sie können für Verkehrsdurchsagen 
die Lautstärkeverteilung einstellen. 
Lesen Sie dazu das Kapitel „Sound“.

�
�

�

�

•

•

Verkehrsfunk
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Sie können mit diesem Gerät handelsüb-
liche Audio-CDs, CD-Rs und CD-RWs mit 
einem Durchmesser von 12 oder 8 cm ab-
spielen.

Vorsicht!

Beklebte und konturierte CDs kön-
nen das CD-Laufwerk zerstören.

Legen Sie keine Shape-CDs (kontu-
rierte CDs) ein.
Bekleben Sie CDs nicht, da sich das 
Etikett im Betrieb lösen kann.

Hinweis:
Beschriften Sie CDs nur mit einem CD-
Marker, da dieser keine ätzenden Stoffe 
enthält. Permanentmarker können CDs 
beschädigen.

Für eine einwandfreie Funktion verwen-
den Sie nur CDs mit dem Compact-Disc-
Logo. CDs mit Kopierschutz können zu 
Abspielschwierigkeiten führen. Blaupunkt 
kann die einwandfreie Funktion von kopier-
geschützten CDs nicht gewährleisten!
Außer Audio-CDs können Sie auch CDs 
mit MP3-/WMA-Musikdateien mit diesem 
Gerät abspielen. Lesen Sie dazu das Kapitel 
„MP3-/WMA-Betrieb“. 

CD-Betrieb starten
Wenn keine CD im Laufwerk ist,

schieben Sie die CD mit der bedruck-
ten Seite nach oben ohne Kraftaufwand 
in den CD-Schacht 4, bis Sie einen 
Widerstand spüren.

•

•

�

Die CD wird automatisch in das Laufwerk 
eingezogen.
Der Einzug der CD darf nicht unterstützt 
oder behindert werden.
Die CD-Wiedergabe beginnt.
Im Display wird das CD-Symbol angezeigt.

Hinweise: 
Das CD-Symbol zeigt an, dass sich 
eine CD im Laufwerk befi ndet. 
Ein Rahmen um das CD-Symbol zeigt 
an, dass CD als Audioquelle gewählt 
wurde.
Wenn die Fahrzeugzündung vor dem 
Ein schieben der CD ausgeschaltet 
war, müssen Sie es erst mit der Taste 
2 einschalten, damit die Wiedergabe 
beginnt.

Wenn bereits eine CD im Laufwerk ist,
drücken Sie die Taste SRC/  > so 
oft, bis „CD“ im Display erscheint.

Die Wiedergabe startet an der Stelle, an der 
sie unterbrochen wurde.

Titel wählen
Drücken Sie eine Taste des Pfeiltasten-
blocks 6, um den nächsten bzw. vor-
herigen Titel zu wählen. 

Bei einmaligem Drücken der Taste  oder 
 6 wird der aktuelle Titel erneut gestar-

tet.

Schnelle Titelwahl
Für eine schnelle Titelwahl rückwärts bzw. 
vorwärts

halten Sie eine der   -Tasten 6 ge-
drückt, bis die schnelle Titelwahl rück-
wärts bzw. vorwärts beginnt. 

•

•

�

�

�

CD-Betrieb
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Schneller Suchlauf (hörbar)
Für einen schnellen Suchlauf rückwärts 
bzw. vorwärts 

halten Sie eine der   -Tasten 6 ge-
drückt, bis der schnelle Suchlauf rück-
wärts bzw. vorwärts beginnt. 

Zufallswiedergabe der Titel 
(MIX)

Drücken Sie die Taste 5 MIX <. 
„MIX CD“ erscheint kurz im Display, das 
MIX-Symbol leuchtet. Der nächste, zufällig 
ausgewählte Titel wird gespielt.

MIX beenden
Drücken Sie erneut die Taste 5 MIX 
<. 

„MIX OFF“ erscheint kurz im Display, das 
MIX-Symbol erlischt. 

Titel anspielen (SCAN)
Sie können alle Titel der CD kurz anspielen 
lassen. 

Drücken Sie die MENU-Taste : länger 
als 2 Sekunden. 

Der nächste Titel wird angespielt. 

Hinweis:
Die Anspieldauer ist einstellbar. Lesen 
Sie zur Einstellung der Anspielzeit den 
Abschnitt „Anspielzeit einstellen“ im 
Kapitel „Radiobetrieb“.

�

�

�

�

SCAN beenden, Titel weiterhören
Um den Scan-Vorgang zu beenden, 
drücken Sie die MENU-Taste :.

Der aktuell angespielte Titel wird weiterge-
spielt.

Titel wiederholen (REPEAT)
Wenn Sie einen Titel wiederholen möch-
ten, 

drücken Sie die Taste 4 RPT <.
„RPT TRCK“ erscheint kurz im Display, das 
RPT-Symbol wird angezeigt. Der Titel wird 
wiederholt, bis RPT deaktivert wird.

REPEAT beenden
Wenn Sie die Repeat-Funktion beenden 
möchten, 

drücken Sie erneut die Taste 4 RPT 
<.

„RPT OFF“ erscheint kurz im Display, das 
RPT-Symbol erlischt. Die Wiedergabe wird 
normal fortgesetzt.

Wiedergabe unterbrechen 
(PAUSE)

Drücken Sie die Taste 3  <. 
Im Display erscheint „PAUSE“.

Pause aufheben
Drücken Sie während der Pause die 
Taste 3  <. 

Die Wiedergabe wird fortgesetzt.

�

�

�

�

�

CD-Betrieb
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Sie können für den CD-Betrieb zwischen 2 
Anzeigearten wählen:

Titelnummer und Uhrzeit
Titelnummer und Spielzeit

Zum Wechseln der Anzeige
halten Sie die Taste DIS 9 länger als 2 
Sekunden gedrückt.

CD-Text anzeigen lassen
Einige CDs sind mit sog. CD-Text verse-
hen. Der CD-Text kann den Namen des 
Interpreten, des Albums und des Titels ent-
halten.
Sie können den CD-Text bei jedem 
Titelwechsel als Laufschrift im Display an-
zeigen lassen. Nachdem der CD-Text einmal 
angezeigt wurde, wird die Standardanzeige 
verwendet. Lesen Sie dazu den Abschnitt 
„Anzeige einstellen“. 

CD-Text ein-/ausschalten
Drücken Sie die Taste MENU :.
Drücken Sie die Taste  oder  6 so 
oft, bis im Display „CD TEXT“ angezeigt 
wird.
Schalten Sie die CD-Text-Funktion mit 
der Taste  oder  6 ein („TEXT ON“) 
oder aus („TEXT OFF“). 

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie zweimal die Taste MENU 
:.

•
•

�

�
�

�

�

Verkehrsdurchsage im CD-
Betrieb
Wenn Sie während des CD-Betriebs Ver-
kehrsdurchsagen empfangen möchten, 

drücken Sie die Taste TRAF =.
Der Vorrang für Verkehrsdurchsagen ist ak-
tiviert, wenn im Display das Stau-Symbol 
angezeigt wird. Lesen Sie dazu das Kapitel 
„Verkehrsfunkempfang“.

CD entnehmen
Drücken Sie die Taste  7 neben dem 
CD-Schacht.

Die CD wird ausgeschoben.
Entnehmen Sie die CD.

Hinweise:
Eine ausgeschobene CD wird nach 
ca. 10 Sekunden automatisch wie-
der eingezogen.
Sie können CDs auch ausschie-
ben lassen, wenn das Gerät ausge-
schaltet ist oder wenn eine andere 
Audioquelle aktiv ist.

�

�

�

•

•

CD-Betrieb
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MP3-/WMA-Betrieb
Sie können mit diesem Autoradio auch 
CD-Rs und CD-RWs mit MP3-Musikdateien 
abspielen. Außerdem können Sie WMA-
Dateien abspielen. Die Bedienung beim 
Abspielen von MP3- und WMA-Dateien ist 
identisch.

Hinweise:
WMA-Dateien mit Digital Rights 
Management (DRM) aus Online-
Musicshops können mit diesem 
Gerät nicht abgespielt werden. 
WMA-Dateien können nur sicher wie-
dergegeben werden, wenn diese mit 
Windows Media-Player, Version 8 er-
stellt wurden.

Vorbereitung der MP3-/WMA-CD
Durch die Kombination von CD-Brenner, 
CD-Brenn-Software und CD-Rohling kann 
es zu Problemen bei der Abspielbarkeit der 
CDs kommen. Wenn Probleme mit selbst-
gebrannten CDs auftreten, sollten Sie 
beim Typ der CD-Rohlinge auf einen ande-
ren Hersteller oder eine andere Farbe der 
Rohlinge wechseln.
Das Format der CD muss ISO 9660 Level 1 
bzw. Level 2 oder Joliet sein. Alle anderen 
Formate können nicht zuverlässig abge-
spielt werden.
Sie können auf einer CD maximal 252 
Verzeichnisse anlegen. Alle Verzeichnisse 
können mit diesem Gerät einzeln angewählt 
werden.  
Unabhängig von der Anzahl der Verzeichnisse 
können bis zu 511 MP3-Dateien auf einer 
CD verwaltet werden, mit maximal 255 
Dateien in einem Verzeichnis. 

•

•

D01

D02

T001

T005
T004
T003
T002

D03

T001

T006
T005
T004
T003
T002

T011

T007
T008
T009
T010

D04

T001

T006
T005
T004
T003
T002

A

B

A Verzeichnisse
B Titel · Dateien
Jedes Verzeichnis kann mit dem PC benannt 
werden. Der Name des Verzeichnisses 
kann im Display des Gerätes angezeigt 
wer den. Nehmen Sie die Benennung 
der Verzeichnisse und Titel/Dateien ent-
sprechend Ihrer CD-Brenn-Software vor. 
Hinweise dazu fi nden Sie in der Anleitung 
der Software. 

Hinweis:
Sie sollten beim Benennen der Verzeich-
nisse und Titel/Dateien auf Umlaute 
und Sonderzeichen verzichten.

Wenn Sie auf eine korrekte Reihenfolge 
Ihrer Dateien Wert legen, müssen Sie eine 
Brenn-Software verwenden, die die Dateien 
in alphanumerischer Reihenfolge anord-
net. Sollte Ihre Software nicht über diese 
Funktion verfügen, können Sie die Dateien 

MP3-/WMA-Betrieb
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auch manuell sortieren. Dazu müssen Sie 
vor jeden Dateinamen eine Nummer, z. B. 
„001“, „002“, usw. setzen. Dabei müssen 
auch die führenden Nullen eingegeben wer-
den.
MP3-Titel können zusätzliche Informationen 
wie Interpret, Titel und Album enthalten 
(ID3-Tags). Dieses Gerät kann ID3-Tags der 
Version 1 im Display anzeigen.
Beim Erzeugen (Codieren) der MP3-
Dateien aus den Audiodateien sollten Sie 
Bitraten bis max. 256 kbit/s verwenden. 
Für die Verwendung der MP3-Dateien in 
diesem Gerät müssen die MP3-Dateien die 
Dateiendung „.MP3“ tragen. 

Hinweise:
Um eine ungestörte Wiedergabe zu ge-
währleisten,

versuchen Sie nicht, andere als MP3-
Dateien mit der Dateiendung „.MP3“ 
zu versehen und abzuspielen! Diese 
ungültigen Dateien werden während 
der Wiedergabe ignoriert.
Verwenden Sie keine „gemischten“ 
CDs mit Nicht-MP3-Daten und 
MP3-Titeln (das Gerät liest wäh-
rend der MP3-Wiedergabe nur MP3-
Dateien).
Verwenden Sie keine Mix-Mode CDs 
mit CD-Audio-Titeln und MP3-Titeln. 
Wenn Sie versuchen eine Mix-Mode-
CD abzuspielen, werden nur die CD-
Audio-Titel abgespielt.

•

•

•

MP3-Betrieb starten
Der MP3-Betrieb wird wie der normale 
CD-Betrieb gestartet. Lesen Sie dazu den 
Abschnitt „CD-Betrieb starten“ im Kapitel 
„CD-Betrieb“.

Anzeige einstellen
Für die folgenden Einstellungen muss sich 
eine MP3-CD im Gerät befi nden.

Standard-Anzeige einstellen
Sie können sich im Display verschiedene 
Informationen zu dem aktuellen Titel anzei-
gen lassen:

Titelnummer und Spielzeit „TRCK-
TIME“
Titelnummer und Uhrzeit „TRCK-CLK“
Verzeichnisnummer und Titelnummer 
„DIR-TRCK“
Verzeichnisnummer und Uhrzeit „DIR-
CLK“
Verzeichnisnummer und Spielzeit „DIR-
TIME“

Hinweis:
Die Informationen werden, nach-
dem der MP3-Lauftext nach einem 
Titelwechsel einmal gescrollt wurde, 
dauer haft im Display angezeigt.

Um zwischen den Anzeigemöglichkeiten zu 
wählen,

halten Sie die Taste DIS 9 länger als 
2 Sekunden gedrückt.
Für eine weitere Auswahl halten Sie 
die Taste DIS 9 erneut länger als 
2 Sekunden gedrückt.

•

•
•

•

•

�

�

MP3-/WMA-Betrieb
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MP3-Lauftexte einstellen
Bei jedem Titelwechsel wird einer der fol-
genden Lauftexte einmalig im Display ange-
zeigt. Danach wird die eingestellte Standard-
anzeige verwendet.
Die verfügbaren Lauftexte sind:

Verzeichnisname („DIR NAME“)
Name des Titels („SONG NAME“)
Name des Albums („ALBM NAME“)
Name des Interpreten („ARTIST“)
Dateiname („FILE NAME“)

Hinweis:
Interpret, Titel und Albumname sind Be-
standteil des MP3-ID-Tags der Version 
1 und können nur angezeigt werden, 
wenn Sie mit den MP3-Dateien gespei-
chert wurden (lesen Sie dazu auch die 
Anleitung zu Ihrer PC-MP3-Software 
bzw. Brenn-Software).

Um zwischen den Anzeigemöglichkeiten zu 
wählen,

drücken Sie die Taste MENU :.
Drücken Sie die Taste  oder  6 so 
oft, bis im Display „MP3 DISP“ ange-
zeigt wird.
Wählen Sie den gewünschten MP3-
Lauftext mit der Taste  oder  6 
aus. 

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie zweimal die Taste MENU 
:.

•
•
•
•
•

�
�

�

�

Verzeichnis wählen
Um auf- oder abwärts zu einem anderen 
Verzeichnis zu wechseln, 

drücken Sie die  oder -Taste 6 
einmal oder mehrmals.

Titel/Dateien wählen
Um auf- oder abwärts zu einem anderen 
Titel/einer Datei im aktuellen Verzeichnis 
zu wechseln, 

drücken Sie die  oder  -Taste 6 
einmal oder mehrmals.

Bei einmaligem Drücken der Taste  6 
wird der aktuelle Titel erneut gestartet.

Schneller Suchlauf
Für einen schnellen Suchlauf rückwärts 
bzw. vorwärts 

halten Sie die  oder  -Taste 6 ge-
drückt, bis der schnelle Suchlauf rück-
wärts bzw. vorwärts beginnt.

Titel in zufälliger Reihenfolge 
abspielen (MIX)
Um die Titel des aktuellen Verzeichnisses in 
zufälliger Reihenfolge abzuspielen,

drücken Sie kurz die Taste 5 MIX <.
Im Display wird „MIX DIR“ angezeigt und 
das MIX-Symbol leuchtet.
Um alle Titel der eingelegten MP3-CD in zu-
fälliger Reihenfolge abzuspielen,

drücken Sie die Taste 5 MIX < länger 
als 2 Sekunden.

Im Display erscheint „MIX CD“ und das MIX-
Symbol leuchtet. 

�

�

�

�

�

MP3-/WMA-Betrieb
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MIX beenden
Um MIX zu beenden,

drücken Sie kurz die Taste 5 MIX <. 
„MIX OFF“ wird im Display angezeigt und 
das MIX-Symbol erlischt.

Titel anspielen (SCAN)
Sie können alle Titel der CD kurz anspielen 
lassen. 

Drücken Sie die MENU-Taste : länger 
als 2 Sekunden. Der nächste Titel wird 
angespielt. 

Im Display wird „TRK SCAN“ neben den blin-
kenden Titelnummern angezeigt. Die Titel 
der CD werden in aufsteigender Reihenfolge  
angespielt. 

Hinweis:
Die Anspieldauer ist einstellbar. Lesen 
Sie zur Einstellung der Anspieldauer 
den Abschnitt „Anspieldauer einstel-
len“ im Kapitel „Radiobetrieb“.

SCAN beenden, Titel weiterhören
Drücken Sie kurz die MENU-Taste :. 

Der aktuell angespielte Titel wird weiterge-
spielt.

Einzelne Titel oder ganze 
Verzeichnisse wiederholt 
abspielen (REPEAT)
Um den aktuellen Titel wiederholt abzu-
spielen,

drücken Sie kurz die Taste 4 RPT <.
Im Display erscheint kurz „RPT TRCK“ und 
RPT leuchtet.

�

�

�

�

Um das ganze Verzeichnis wiederholt ab-
spielen zu lassen, 

drücken Sie die Taste 4 RPT < länger 
als 2 Sekunden.

„RPT DIR“ wird im Display angezeigt.

REPEAT beenden
Um die Wiederholung des aktuellen Titels 
bzw. des aktuellen Verzeichnisses zu be-
enden,

drücken Sie kurz die Taste 4 RPT <.
Im Display wird kurz „RPT OFF“ angezeigt 
und RPT erlischt.

Wiedergabe unterbrechen 
(PAUSE)

Drücken Sie die Taste 3  <. 
Im Display erscheint „PAUSE“.

Pause aufheben
Drücken Sie während der Pause die 
Taste 3  <. 

Die Wiedergabe wird fortgesetzt.

�

�

�

�

MP3-/WMA-Betrieb
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CD-Wechsler-Betrieb
Hinweis:
Informationen über den Umgang mit 
CDs, das Einlegen von CDs und zur 
Handhabung des CD-Wechslers fi nden 
Sie in der Bedienungsanleitung Ihres 
CD-Wechslers.

CD-Wechsler-Betrieb starten
Drücken Sie SRC/  > so oft, bis im 
Display „CHANGER“ erscheint.

Um das CD-Wechsler-Symbol erscheint ein 
Rahmen.
Die Wiedergabe beginnt mit der ersten CD, 
die der CD-Wechsler erkennt.

CD wählen
Um auf- oder abwärts zu einer anderen CD 
zu wechseln, 

drücken Sie die  oder  -Taste 6 
ein- oder mehrmals.

Hinweis:
Freie CD-Schächte im Wechsler und 
CD-Schächte mit ungültigen CDs wer-
den dabei übersprungen.

Titel wählen
Um auf- oder abwärts zu einem anderen 
Titel auf der aktuellen CD zu wechseln, 

drücken Sie die  oder  -Taste 6 ein- 
oder mehrmals.

�

�

�

Schneller Suchlauf (hörbar)
Für einen schnellen Suchlauf rückwärts 
bzw. vorwärts 

halten Sie eine der   -Tasten 6 ge-
drückt, bis der schnelle Suchlauf rück-
wärts bzw. vorwärts beginnt. 

Anzeige einstellen
Für die Anzeige im CD-Wechsler-Betrieb 
stehen Ihnen 5 Optionen zur Verfügung:

Titelnummer und Spielzeit („TRCK-
TIME“)
Titelnummer und Uhrzeit („TRCK-
CLK“)
CD-Nummer und Titelnummer („CD-
TRCK“)
CD-Nummer und Uhrzeit („CD-CLK“)
CD-Nummer und Spielzeit („CD-TIME“)
Halten Sie die Taste DIS 9 länger als 
2 Sekunden gedrückt.
Für eine weitere Auswahl halten Sie 
die Taste DIS 9 erneut länger als 
2 Sekunden gedrückt.

Einzelne Titel oder ganze CDs 
wiederholt abspielen (REPEAT)
Um den aktuellen Titel zu wiederholen, 

drücken Sie kurz die Taste 4 RPT <.
Im Display erscheint kurz „RPT TRCK“, RPT 
wird im Display angezeigt.
Um die aktuelle CD zu wiederholen, 

halten Sie die Taste 4 RPT < länger 
als 2 Sekunden gedrückt.

Im Display erscheint kurz „RPT DISC“, RPT 
wird im Display angezeigt.

�

•

•

•

•
•
�

�

�

�

CD-Wechsler-Betrieb
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REPEAT beenden
Um die Wiederholung des aktuellen Titels 
bzw. der aktuellen CD zu beenden, 

drücken Sie kurz die Tas te 4 RPT <. 
„RPT OFF“ erscheint und RPT im Display 
erlischt.

Titel in zufälliger Reihenfolge 
abspielen (MIX)
Um die Titel der aktuellen CD in zufälliger 
Reihenfolge abzuspielen, 

drücken Sie kurz die Taste 5 MIX <.
Im Display erscheint kurz „MIX CD“, MIX 
wird im Display angezeigt.
Um die Titel aller eingelegten CDs in zufäl-
liger Reihenfolge abzuspielen, 

halten Sie die Taste 5 MIX < länger als 
2 Sekunden gedrückt.

Im Display erscheint kurz „MIX ALL“, MIX 
wird im Display angezeigt.

MIX beenden
Drücken Sie kurz die Taste 5 MIX <. 

„MIX OFF“ wird angezeigt und MIX im 
Display erlischt.

Alle Titel aller CDs anspielen 
(SCAN)
Um alle Titel aller eingelegten CDs in auf-
steigender Reihenfolge kurz anzuspielen, 

drücken Sie die MENU-Taste : länger 
als 2 Sekunden.

Im Display erscheint „TRK SCAN“ und die 
Nummer des aktuellen Titels blinkt.

�

�

�

�

�

SCAN beenden
Um das Anspielen zu beenden, 

drücken Sie kurz die MENU-Taste :.
Der aktuell angespielte Titel wird weiterge-
spielt.

Hinweis:
Die Anspieldauer ist einstellbar. Lesen 
Sie zur Einstellung der Anspielzeit den  
Abschnitt „Anspielzeit einstellen“ im 
Kapitel „Radiobetrieb“.

Wiedergabe unterbrechen 
(PAUSE)

Drücken Sie die Taste 3  <. 
Im Display erscheint „PAUSE“.

Pause aufheben
Drücken Sie während der Pause die 
Taste 3  <. 

Die Wiedergabe wird fortgesetzt.

�

�

�

CD-Wechsler-Betrieb
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CLOCK - Uhrzeit

Uhrzeit anzeigen lassen
Um die Uhrzeit kurz anzeigen zu lassen, 

halten Sie die Taste SRC/  > ge-
drückt, bis die Uhrzeit im Display ange-
zeigt wird.

Uhrzeit einstellen
Um die Uhrzeit einzustellen, 

drücken Sie die Taste MENU :.
Drücken Sie die Taste  oder  6 so 
oft, bis „CLOCK SET“ im Display ange-
zeigt wird. 
Drücken Sie die Taste  6.

Die Uhrzeit wird im Display angezeigt. Die 
Stunden blinken und können eingestellt 
werden.

Stellen Sie die Stunden mit den   -
Tasten 6 ein. 

Wenn die Stunden eingestellt sind, 
drücken Sie die Taste  6. 

Die Minuten blinken.
Stellen Sie die Minuten mit den   -
Tas-ten 6 ein. 
Drücken Sie zweimal die Taste MENU 
:.

Uhrmodus 12/24 Std. wählen
Drücken Sie die Taste MENU :.

Im Display wird „MENU“ angezeigt.
Drücken Sie die Taste  oder  6 
so oft, bis „24 H MODE“ bzw. „12 H 
MODE“ im Display angezeigt wird. 
Drücken Sie die  oder  -Taste 6, 
um den Modus umzuschalten.

�

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie die Taste MENU :.

Uhrzeit bei ausgeschaltetem 
Gerät und eingeschalteter 
Zündung dauerhaft anzeigen 
lassen
Um bei ausgeschaltetem Gerät und einge-
schalteter Fahrzeugzündung die Uhrzeit an-
zeigen zu lassen, 

drücken Sie die Taste MENU :.
Im Display wird „MENU“ angezeigt.

Drücken Sie die Taste  oder  6 so 
oft, bis „CLOCK OFF“ bzw. „CLOCK ON“ 
im Display angezeigt wird. 
Drücken Sie die  oder  -Taste 6, 
um die Anzeige zwischen ON (an) oder 
OFF (aus) umzuschalten.

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie die Taste MENU :.

�

�

�

�

�

CLOCK  – Uhrzeit
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Sie können für jede Quelle (Radio, CD, CD-
Wechsler oder AUX) die Einstellungen für 
Klang (Bässe und Höhen) getrennt vorneh-
men. 
Die Einstellungen für die Lautstärkever-
teilung (Balance und Fader) werden für alle 
Audioquellen (außer Verkehrsdurchsagen) 
gemeinsam vorgenommen. 
Fader und Balance können für Verkehrs-
durchsagen (TA) nur während einer Ver-
kehrs durchsage eingestellt werden.

Hinweis:
Sollte die Einstellung von Bässen und 
Höhen nur begrenzt möglich sein, schal-
ten Sie die Equalizer-Voreinstellung auf 
EQ OFF.
Lesen Sie dazu den Abschnitt 
„Equalizer-Voreinstellungen (Presets)“.

Bässe einstellen
Drücken Sie die Taste AUDIO ;.

„BASS“ erscheint im Display.
Drücken Sie die Taste  oder  6, 
um die Bässe einzustellen.

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie die Taste AUDIO ;.

Höhen einstellen
Drücken Sie die Taste AUDIO ;.

„BASS“ erscheint im Display.
Drücken Sie die Taste  6 so oft, bis 
„TREBLE“ im Display erscheint.
Drücken Sie die Taste  oder  6, 
um die Höhen einzustellen.

�

�

�

�

�

�

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie die Taste AUDIO ;.

Lautstärkeverteilung links/
rechts (Balance) einstellen
Um die die Lautstärkeverteilung links/ 
rechts (Balance) einzustellen, 

drücken Sie die Taste AUDIO ;.
„BASS“ erscheint im Display.

Drücken Sie die Taste  6 so oft, bis 
„BAL“ im Display erscheint.
Drücken Sie die Taste  oder  6, 
um die Lautstärkeverteilung rechts/
links einzustellen.

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie die Taste AUDIO ;.

Lautstärkeverteilung vorn/
hinten (Fader) einstellen
Um die Lautstärkeverteilung vorn/hinten 
(Fader) einzustellen, 

drücken Sie die Taste AUDIO ;.
„BASS“ erscheint im Display.

Drücken Sie die Taste  6 so oft, bis 
„FADER“ im Display erscheint.
Drücken Sie die Taste  oder  6, 
um die Lautstärkeverteilung vorn/hin-
ten einzustellen.

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie die Taste AUDIO ;.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Sound
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Equalizer-Voreinstellungen 
(Presets)
Dieses Gerät verfügt über einen 
Equalizer, in dem die Einstellungen für 
die Musikrichtungen „ROCK“, „POP“ und 
„CLASSIC“ bereits programmiert sind.
Um ein Equalizer-Preset zu wählen, 

drücken Sie die Taste AUDIO ;.
„BASS“ erscheint im Display.

Drücken Sie die Taste  6 so oft, bis 
„POP“, „ROCK“, „CLASSIC“ bzw. „EQ 
OFF“ im Display erscheint.
Drücken Sie die Taste  oder  6, 
um eins der Presets zu wählen oder 
wählen Sie „EQ OFF“, um den Equalizer 
auszuschalten.

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie die Taste AUDIO ;.

Hinweis:
Durch die Wahl einer Equalizer-
Voreinstellung (POP, ROCK, CLASSIC) 
wird der Einstellbereich der Klang-
einstellung für Basse und Höhen einge-
schränkt.

�

�

�

�

X-BASS 
Mit X-Bass können Sie die Bässe bei gerin-
ger Lautstärke anheben. 
Die gewählte X-Bass-Einstellung ist bei al-
len Audioquellen (Radio, CD, CD-Wechsler 
oder AUX) wirksam.
Die X-BASS-Anhebung kann in Stufen von 1 
bis 3 eingestellt werden. 
„XBASS OFF“ bedeutet, dass die X-BASS-
Funktion ausgeschaltet ist.

X-BASS-Anhebung einstellen
Drücken Sie die Taste AUDIO ;.

„BASS“ erscheint im Display.
Drücken Sie die Taste  6 so oft, bis 
„XBASS“ zusammen mit der aktuellen 
Einstellung im Display erscheint.
Drücken Sie die Taste  oder  6 so 
oft, bis die gewünschte Einstellung im 
Display angezeigt wird. 

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie die Taste AUDIO ;.

�

�

�

�

Sound X-Bass
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Sie können anstelle des CD-Wechslers 
eine andere externe Audioquelle mit Line-
Ausgang anschließen. Solche Quellen kön-
nen z. B. tragbare CD-Spieler, MiniDisc-
Spieler oder MP3-Spieler sein.
Zum Anschluss einer externen Audioquelle 
benötigen Sie ein Adapterkabel. Dieses 
Kabel (Blaupunkt-Nr.: 7 607 897 093) kön-
nen Sie über Ihren autorisierten Blaupunkt-
Fachhändler beziehen.

Hinweis:
Wenn kein CD-Wechsler angeschlos-
sen ist, muss der AUX-Eingang im Menü 
eingeschaltet werden.

AUX-Eingang ein-/ausschalten
Drücken Sie die Taste MENU :.

Im Display wird „MENU“ angezeigt.
Drücken Sie die Taste  oder  6 so 
oft, bis „AUX OFF“ bzw. „AUX ON“ im 
Display angezeigt wird. 
Drücken Sie die Taste  oder  6, um 
AUX ein- bzw. auszuschalten.

Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen 
ist, 

drücken Sie die Taste MENU :.

Hinweis:
Wenn der AUX-Eingang eingeschal-
tet ist, kann er mit der SRC/ -Taste 
> angewählt werden. Im Display 
wird dann „AUX INPUT“ angezeigt und 
um das AUX-Symbol erscheint ein 
Rahmen.

�

�

�

�

Technische Daten

Verstärker 
Ausgangsleistung: 4 x 18 Watt Sinus 

nach DIN 45 324 
bei 14,4 V
4 x 45 Watt max. 
Power

Tuner
Wellenbereiche Europa:
UKW (FM) : 87,5 - 108 MHz
MW : 531 - 1 602 kHz
LW : 153 - 279 kHz

FM - Übertragungsbereich:
  35 - 16 000 Hz

CD
Übertragungsbereich: 20 - 20 000 Hz

Pre-amp Out
4 Kanäle:  2 V

Eingangsempfi ndlichkeit
AUX Eingang: 2 V / 6 kΩ

Gewicht  ca. 1,3 kg

Änderungen vorbehalten!

Externe Audioquellen Technische Daten
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Bitte den ausgefüllten Gerätepass sicher aufbewahren!
Please keep the fi lled-in radio pass in a safe place!
Prière de conserver soigneusement la carte d’autoradio remplie !
Tenete per favore il libretto di apparecchio, debitamente riempito, in un 
posto sicuro!
Bewaar de ingevulde apparaatpas op een veilige plaats!
Vänligen förvara ifyllt apparatpass på säker plats!
¡Favor guardar el documento del aparato debidamente llenado en un lugar 
seguro!
Por favor, guardar o cartão preenchido do aparelho num lugar seguro!
Det udfyldte apparatpas opbevares et sikkert sted!
Prosimy przechowywać metrykę radia w bezpiecznym miejscu!
Vyplněný dokument o přístroji prosím bezpečně uschovejte!
Vyplnený dokument o prístroji prosím bezpečne uschovajte!
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Blaupunkt GmbH, Robert-Bosch-Straße 200, D-31139 Hildesheim

Name:  .....................................................................

Typ:    ....................................................................

Serien-Nr: BP  ................................................................  

Gerätepass

7 647

Country:  Phone: Fax: WWW:

Germany  (D) 0180-5000225 05121-49 4002 http://www.blaupunkt.com
Austria (A) 01-610 39 0 01-610 39 391
Belgium (B) 02-525 5444 02-525 5263
Denmark (DK) 44 898 360 44-898 644
Finland (FIN) 09-435 991 09-435 99236
France (F) 01-4010 7007 01-4010 7320
Great Britain (GB) 01-89583 8880 01-89583 8394
Greece (GR) 210 94 27 337 210 94 12 711
Ireland (IRL) 01-46 66 700 01-46 66 706
Italy (I) 02-369 62331 02-369 62464
Luxembourg (L) 40 4078 40 2085
Netherlands (NL) 00 31 24 35 91 338 00 31 24 35 91 336
Norway (N) +47 64 87 89 60 +47 64 87 89 02
Portugal (P) 2185 00144 2185 00165
Spain (E) 902 52 77 70 91 410 4078
Sweden (S) 08-7501850 08-7501810
Switzerland (CH) 01-8471644 01-8471650
Czech. Rep. (CZ) 02-6130 0446 02-6130 0514
Hungary (H) 76 511 803 76 511 809
Poland (PL) 0800-118922 022-8771260
Turkey (TR) 0212-335 06 71 0212-346 00 40
USA (USA) 800-950-2528 708-6817188
Brasil 
(Mercosur) (BR) 0800 7045446 +55-19 3745 2773
Malaysia 
(Asia Pacifi c) (MAL) +604-6382 474 +604-6413 640
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